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 االإلخص :

تهذف هزه الىسكت التدثُت إلى سضذ و جدلُل ؾتُهت الهلاكاث العّابذة بحن دوٌ مىؿلت 

م بالخغحراث و االإعخجذاث الشّاهىت، و 
ّ
االإخىظـ، و رلً الإا للمىؿلت مً أهمُت كطىي، خاضت فُما ًخهل

خفل الأمً و الؤظخلشاس  التي شهذث جطانذ الؤهخمام بلػاًا نذًذة نلى غشاس الهجشة غحر الششنُت،

أبشص أداة و لى معألت الختادلاث الثلافُت هبحن غفتي االإخىظـ، و جشهض االإلاسبت في هزه الىسكت التدثُت ن

ض الهلاكاث بحن دوٌ االإىؿلت، و رلً باهخمام أهثر بالتهذ الفىشي الثلافي االإهشفي و مذي  وظُلت لخهضٍ

ضه للخىاضل و الخلاسب بحن ظُاظاث دوٌ ا الإىؿلت، و كذ جىضّلذ الىسكت إلى مجمىنت مً الىخابج حهضٍ

التدثُت أبشصها الػهف االإسجّل في ظُاظاث الختادٌ الثلافي باالإىؿلت، وحىد ضىسة همؿُت خىٌ 

ؾتُهت دوٌ الػفت الجىىبُت للمخىظـ مخهللت باهدشاس الأصماث و خالاث نذم الؤظخلشاس، حغلُب التهذ 

وسو مخىظـ نلى الأاهاد و الهىامل الأخشي و التي مً بُجها الهامل الأمني في نلاكاث الذوٌ بمىؿلت الأأ

أالثلافي.

أالثلافت ، الذبلىماظُت الثلافُت.:  الختادٌ الثلافي ، الأوسومخىظـ ، الكلمات االإفتاحية

Abstract : 

This paper aimed at analyzing and monitoring the relationship between States of the 

Mediterranean region, that because of a paramount importance  which characterized  the 
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region, owing to increase attention about several issues as the illegal immigration, and the 

keeping peace and security at the region, and the paper focus on the cultural exchange as a 

approach to strengthen relationship between the states of the region, and the paper found 

several scientific results, most notably is the weakness remarked on the cultural exchanged 

policy in the region,  the negative stereotyped image about the south region's countries, 

priority of the security dimension on the relation between the countries of the region.            
Key words: cultural exchange , Euro-Mediterranean , Cultural Diplomacy , culture . 

  مقدمة : 

ظغٍ و كىانذ حامهت و مشترهت بحن  نلى مذاس الهلىد االإاغُت مىز التذاًاث
ُ
الأولى لىغو أ

بلذان غفتي التدش الأبُؼ االإخىظـ، ظهذ هزه التلذان إلى الخىضل إلى هلاؽ و مداوس حهاوهُت مً 

 ما جؿشّكذ الىخاباث و 
ً
شأنها أن جتني نلاكاث ظُاظُت، إكخطادًت و زلافُت حُذة بحن الؿشفحن، و هثحرا

هُت، إلى جلُُم البرامج االإعؿشة مً كتل هزه الىخذاث العُاظُت، واخخلفذ الأبدار الأوادًمُت و االإُذا

معخىٍاث و دسحاث هجاح هزه البرامج و العُاظاث مً ججشبتٍ لأخشي، و رلً باخخلاف ؾتُهت الأهذاف 

أاالإعؿشة، و هزا مً خُث جىفش الؤسادة العُاظُت الذافهت لإهجاح هىزا بشامج.

ظىداوٌ الخؿشق إلى ؾتُهت الختادلاث الثلافُت بحن بلذان  ومً خلاٌ هزه الىسكت التدثُتأ

أالتدش الأبُؼ االإخىظـ، ورلً بهذف الؤحابت نلى الؤشيالُت الشّبِعُت و االإخمثلت في الخالي:

ماهو واقع سياسات التبادل الثقافي بين بلدان مىطقة البحر الأبيض االإتوسط وما طبيعة الآفاق 

 االإستقبلية لإستمرارها؟ 

أحابت نلى الؤشيالُت الشبِعُت للىسكت التدثُت، هخؿشق إلى مجمىنت مً االإداوس الأظاظُت والخالي: و للأ

أجدذًذ مفهىم الختادٌ الثلافي. .1

 الخلفُت و الؤؾاس الثلافي لتلذان غفتي االإخىظـ. .2

 واكو ظُاظاث الختادٌ الثلافي في مىؿلت االإخىظـ. .3

: ثحديد مفهوم التبادل الثقافي 
ً
 cultural exchangeأولا

 Common Lifestyleحهشّف الثلافت في مهاهحها الىاظهت نلى أنها همـ مً الخُاة االإشترهت 

 مجها 
ً
ًشبـ بحن مجمىنت مهُىت مً أفشاد االإجخمو الىاخذ أو نذّة مجخمهاث، بدُث جخىخذ إهؿلاكا

ىالإت في الهلىد مجمىم أوشؿتهم، مطالخهم و جىحهاتهم االإجخمهُت، وفي إؾاس ظُادة قاهشة و مفهىم اله

الأخحرة أضتذ مفهىم الثلافت لا غنى نىه و نامل حذُّ فهّاٌ و مؤزش نلى نذّة مجالاث  مً بُجها 

 .  (1)العُاظُت، وول ما ًخّطل باالإجالاث االإجخمهُت الأخشيأ

 Correlation Between Culturalفي ملاله االإهىىن بـ   Bin Sang Hunخعب التاخث 

Diplomacy And Cultural Exchange  فئن مفهىم الختادٌ الثلافي ٌعخمذ مهىاه مً االإفهىم الىاظو و

ح "الثلافت"، فتانختاس الثلافت جشجتـ بمهالم همـ الخُاة العابذ لذي مجمىنت مً لالهام الإطؿ
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اث نذًذة نلى غشاس :   الأفشاد، فالختادٌ الثلافي ٌشمل نذة أوحه مً الخأزحر و الخأزش، و نلى معخىٍ

اغت، الذساظت و الأدب، االإىظُلىالفً، الي .. ومً خلاٌ جىؾُذ و جشظُخ مفهىم  (2)شش و الؿتانت، الشٍ

 ما ًيخج نىه جأزش إًجاةي بحن الثلافاث االإخخلفت لشهىب الهالم.
ً
أ الختادٌ الثلافي فئهه غالتا

اغ 2003وفي هزا الؤؾاس و وفم دساظت ًاباهُت ظىت أ لذ دوس االإىاظتاث و الفهالُاث الشٍ
ّ
ُت خل

Sports Events  في جىؾُذ فىشة الختادٌ الثلافي، و كذ سهضث نلى مششوم و بشهامج الختادٌ الخهلُمي

الهادف ليشش و حهمُم حهلم اللغت  Japan Exchange and Teaching (JET) Programmeالُاباوي 

ذ نً  أشاسث  ، بدُث(3)دولت 38مشاسن مً  6000الُاباهُت نبر دوٌ الهالم، و الزي ًػم ما ًضٍ

ادة الىاضخت في نذد االإىدعتحن للبرهامج مً دوٌ الهالم خلاٌ العىىاث التي ظتلذ و  الذساظت إلى الضٍ

 .  (30)الشكل رقم أهكش  2002جلذ جىكُم الُابان لجهابُاث هأط الهالم ظىت 

هديال يبين الزيادة في عدد االإشاركين ببرهامج التبادل الثقافي الياباوي خلال فترة مو  30شكل رقم 

0330 

أ
Source: Japanese ministry of foreign affairs, op.cit, p 199 

 نلى أ
ً
وفي ظُاقٍ مخطل حهخبر دولت الُابان إلى حاهب الطحن أخذ أهثر الذوٌ بالهالم جشهحزا

و و بشامج الختادٌ الثلافي، فىفم البرهامج الُاباوي للختادٌ الخهلُمي نبر دوٌ الهالم، فلذ خللذ  مشاسَ

 ظىاءٌ مً خُث نذد االإىدعتحن للبرهامج، أو مً خُث نذد الهُئاث و االإىكماث ا
ً
 واضخا

ً
لُابان إصدًادا

أ  (.30)الشكل رقم التي حهمل في مجاٌ الختادلاث الثلافُت مً دوٌ الهالم مو الُابان أهكش 

أ

أ

أ

أ
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 بانيبين التغير في عدد االإىظمات العاملة بمجال التبادل الثقافي باليا 30شكل رقم 

أ
Source: Japanese ministry of foreign affairs, op.cit, p 201 

شه  Woori Financial Management Research Centerوفي ظُاقٍ آخش و خعب مشهض  في جلشٍ

، فئن الختادٌ الثلافي مً Economic Impacts Of The London Olympic Game (2012)االإىظىم بـ 

ادة ال خفانل بحن الذوٌ و الخيىماث، و ٌشجو الأفشاد و الجماناث نلى مهشفت و شأهه أن ٌعانذ نلى صٍ

إدسانٍ أهثر الإخخلف الثلافاث العّابذة الأخشي و االإخمحزة نجهم، و خعب التاخث فئن الختادٌ الثلافي 

 WIN-WINسابذ أو  –وىظُلت ٌهخبر مً بحن أهم الأدواث التي جدلم مهادلت و ملاسبت سابذ 

APPROACH لىاكو ، و ال 
ً
 مهملا

ً
 ما حعاهم في جدلُم جىمُت أهثر للمجخمهاث و جدلم فهما

ً
تي غالتا

أ.(4)الثلافاث الؤوعاهُت الأخشيأ

شحر التاخثت 
ُ
في مهشع خذًثها نً مفهىم  الختادٌ الثلافي إلى وحىد نذّة   Susan Hoffmannح

-Crossلها االإهىىن بـ "نىامل و وظابل حعاهم في إزشاء و وشش هزا االإفهىم، و سهضث مً خلاٌ ملا

Cultural Exchange  ت بحن  2011" ظىت نلى زلازت نىامل أظاظُت هي: الخجاسة أو الهلاكاث الخجاسٍ

، العفش، الخُاة أو الهِش خاسج الىؾً   Living Abroadالشهىب و الذوٌ
أ. (5)

ت بحن الشهىب، ف ئهه هثحرا ما فهلى ظثُل االإثاٌ لا الخطش باليعتت للخجاسة و الهلاكاث الخجاسٍ

 نشفذ 
ً
ظاهمذ خعب راث التاخثت في حهمُم مفهىم الختادٌ الثلافي بحن االإجخمهاث، ففي الطحن مثلا

 بحن الثلافخحن الؤظلامُت و التىرًت بالطحن، و  1868 –أ1340الخلتت مابحن 
ً
 واضخا

ً
 و جماصحا

ً
إهدشاسا

التلذان الؤظلامُت مً حهتٍ أخشي  رلً بفهل إحعام شتياث الخجاسة بحن االإىؿلخحن الطِىُت مً حهت وأ

أ
ً
أ. (6)خاضت بلاد فاسط إًشان خالُا

هخبر مفهىم الذبلىماظُت الثلافُت  ٌُ
Cultural Diplomacy  بمفهىم 

ً
أخذ أهثر االإفاهُم إجطالا

هخبر الياجب الصخفي  ٌُ أوٌّ مً إظخخذم مطؿلح  Aline B.Saarinenالختادٌ الثلافي، وفي هزا الؤؾاس 

ٌٍ له بمجلت  Cultural Diplomacyثلافُت الذبلىماظُت ال ىُت ظىت  The New York Timesفي ملا الأمشٍ
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ظخخذم االإطؿلح لآوٌ مشّة بمذلىله العُاس ي مً ؾشف االإعانذ الخاص لىخابت الذولت 1954
ُ
، وكذ أ

ذ  ُّ ىُت الع أ. (7)1959ظىت  Robert H. Thayerللشؤون الخاسحُت بالىلاًاث االإخدذة الأمشٍ

لهذًذ مً الىخّاب و التاخثحن إلى إنختاس الذبلىماظُت الثلافُت هجضء مً وللذ رهب ا

–أنها  Freeman M. Tovell، فُما سأي Public Diplomacyالذبلىماظُت الهامت أو الشهتُت 

 بما ٌهشف بـ "العُاظت الهامت الثلافُت الخاسحُت "  -الذبلىماظُت الثلافُت
ً
همفهىم مشجتؿت أظاظا

Foreign Cultural Policy
أن جمحّز بُجها و بحن نذّة مفاهُم  Diana stelowska، فُما خاولذ التاخثت  (8)

أ(.30)الجدول رقم أخشي مشابهت وفم ما هى مىضح في 

 يبين أهم االإفاهيم االإرثبط بالدبلوماسية الثقافية 30جدول رقم 

االإػمىن أو أالأهذافأجذخل الذولتأ

أالىمـ

أمثاٌ

الؤبلاء نلى أأظاس ي/غشوسيأأالذبلىماظُت

الهلاكاث 

أالذبلىماظُت

جتادٌ الهتاث، 

أاالإىذ، الخبراث 

 1815مؤجمش فُِىا 

/الجاهب االإخهلم 

أباالإىظُلى و الفً

الذبلىماظُت 

أالهامت

جدعحن العمهت أأظاس ي/غشوسيأ

في العاخت 

أالذولُت

 ً الخهلُم و الخيىٍ

أو جتادٌ االإهلىماث

جتادٌ التاخثحن و 

أالأبدار الهلمُت

ت الذبلىماظُ

أالثلافُت

أظاس ي في غالب 

أالأخُان

جدعحن العمهت 

في العاخت 

أالذولُت

 الجىاهب 
ً
غالتا

الهلُا االإخهللت 

أبالفً

إكامت و االإشاسهت 

في االإهاسع 

أالثلافُت الذولُت

جأزحر و جىحُه أغحر غشوسيأأاللىة الىانمت

الشأي الهام 

أالذاخلي و الخاسجي

ول أهماؽ الثلافت 

خاضت الشهتُت 

أمجها

هىلُىد أفلام 

أالعُيُمابُت

Source: Diana stelowska,Op.cit, p 65 

وفي مهشع خذًثه نً مفهىم الذبلىماظُت الثلافُت، همفهىم حىهشي في معألت الختادٌ 

و آخشون أنها أزتدذ في وكخىا الخالي أهثر   Kirsten Boundالثلافي بحن الذوٌ و الخيىماث، بحّن التاخث
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ًٍ مض ى نلى أنها أخذ الىظابل الأهثر فانلُت، و لها دوس حذُّ خُىي في خلل الهلاكاث  مً أي صم

 في جشظُخ ظُاظاث الختادٌ الثلافي الزي ٌهؿي للأفشاد و االإجخمهاث فشضت 
ً
الذولُت، وظاهمذ هثحرا

ب وحهاث الىكش فُما ًخظ نذّة كػاًا مثل  الخهشف أهثر نلى هلاؽ الخذاخل و الؤخخلاف بُجهم، و جلشٍ

ت، والخطىض ُت العُاظُت للشهىب و االإجخمهاث، الأمش الزي حهل مً الثلافت همىؿلم حذلي في الهىٍ

ب أهثر فُما بُجها أ.(9)الهلاكاث الذبلىماظُت بحن الذوٌ و وظُلت للخلشٍ

: الخلفية و الؤطار الثقافي لبلدان ضفتي االإتوسط
ً
 ثاهيا

شحر الذساظت االإيشىسة مً كتل أ
ُ
أنّ    the Italian department for public administrationح

االإلاسبت الثلافُت الأسوبُت ججاه مىؿلت االإخىظـ، إلى أنّ اللاسة الأسوبُت جخطف بىحىد نذّة دوٌ و 

وخذاث ظُاظُت مخخلفت ومخىىنت مً خُث ؾتُهت و همـ الثلافت االإجخمهُت العّابذة،  و هزا 

 إلى بىاء كانذة مشترهت كابمت الؤخخلاف والختاًً في الهاداث والخلالُذ، إلا أن هزه الذوٌ ظ
ً
هذ دابما

نلى أظاط الؤلتزام بمتادا و كُم مهُىت، نلى غشاس كُمت الذًملشاؾُت، إخترام خلىق الؤوعان و خىم 

أ. (10)اللاهىن، و الؤكشاس بشظم ملامذ ششاهت معخلتلُت جشاعي الخطىضُت الثلافُت ليل دولت 

 مما أشاسث إلُه هأ
ً
اق واهؿلاكا ُّ التدثُت خىٌ الختاًً في الؤؾاس  Formez ُئتوفي راث الع

 Unity andفي ملالها االإهىىن بـ  Affaya Rimالثلافي للتلذان الأسوبُت باخخلافها، كامذ التاخثت 

Diversity in Euro-Mediterranean Identities: Euro-European and Arabo-Mediterranean 

Dimensions خُت بالترهحز نلى التهذ الذًني وىظُل ت حمهذ بحن الشهىب الأسوبُت لفتراث و خلتاث جاسٍ

لت، و خعب التاخثت فئهه ولٌّ مً الذًاهخحن الحهىدًت و االإعُدُت كذ وشأث وجفانلذ في بِئت ششكُت  ؾىٍ

، و بالشغم مً رلً فلذ إظخخذمذ (11)نشبُت و إظلامُت فُما اهذ كتل إهدشاسها في االإجخمهاث الأسوبُت

خاضت في الهطىس الىظؿى هأداة الإجابهت الخىاحذ و  -االإعُدُت-ُت الهامل الذًني الذوٌ و اللىي الأسوب

أالؤهدشاس الؤظلامي بذوٌ الششق وهزا حىىب االإخىظـ. 

خُت التي مشّث بها االإجخمهاث الأسوبُت بما فُما رلً أ و مً حاهبٍ آخش، و بالىكش إلى الفتراث الخاسٍ

خُت االإعاهمت في بىاء حعىس للختادٌ الثلافي بحن الذوٌ االإؿلت نلى االإخىظـ، هجذ أخذ الهىا مل الخاسٍ

فُما ًخظ معاعي  Affaya Rimغفتي االإخىظـ، و في هزا الؤؾاس هجذ ما أهذّث نلُه التاخثت 

ت و الهشبُت و هزا اللاجُيُت إلى اللغاث الأسوبُت  الؿتانت، اليشش و الترحمت االإخخلفت مً اللغاث الهبرً

 إبّان إحعام الأخشي، ورلً نبر خلتا
ً
خ الأسوةي، و التي إصدهشث هثحرا خُت حذ هامت مً الخاسٍ ث جاسٍ

أن ظُاظاث الترحمت للأنماٌ الثلافُت الأضُلت  Formez، ومً حاهب آخش هُئت (12)الخىم الشّوماوي 

خُت مً اللغت الهشبُت إلى اللغاث الأسوبُت، مً شأنها أن جيىن وظُلت لتىاء أظغ للختادٌ الثلافي  الخاسٍ

أ .(13)االإشترن في االإعخلتل، نلى غشاس إظهامها في إصدهاس الهلىم في نطش الخىىٍش باللاسة الأسوبُت



   2572ISSN-0201.......................................لسياسيةمجلة معالم للدراسات القاهوهية وا

 30الرقم التسلسلي                               0302السىة    30العدد      30االإجلد    

        

147 
 

ذث أ
ّ
نلى هلؿت في غاًت الأهمُت نىذ خذًثه نً ظتل بىاء ششاهت و  الهُئت راتهاوكذ أه

لذوٌ نُشفذ مهكم ا 15ظُاظاث جتادٌ زلافي بحن بلذان االإخىظـ، و هي أهه ومىز اللشن الخامغ نشش 

ت جىظهُت ظادث مهكم مىاؾم  الأسوبُت ومً بُجها التلذان االإخىظؿُت، نُشفذ نلى أنها كىي إظخهماسٍ

أالهالم بما في رلً الػفت الجىىبُت الإىؿلت االإخىظـ، و رلً بحجج و مبرساث مخخلفت و مختاًىت. 

م باظتهذاف جىمُت و جؿىٍش هزه االإعخهمشاث، و م
ّ
م بىلل مً بحن هزه االإبرساث ما حهل

ّ
جها ما حهل

ت جىظهُت أخشي أكُمذ بذوافو دًيُت بدخت، وكذ  مكاهش الخدػّش و الثلافت لها، و خملاث إظخهماسٍ

 بمطالح 
ً
ت الخىظهُت أنماٌ نىف و جذمحر هابلت أغشّث هثحرا ضاختذ مهكم هزه الخشواث الؤظخهماسٍ

ي مععى للششاهت أو الختادٌ بلذان الػفت الجىىبُت للمخىظـ، الأمش الزي ًؤزش اشيلٍ ظلبي نلى أ

أ. (14)الثلافي بحن الؿشفحن

ـ التاخث 
ّ
اق، ظل ُّ الػىء نلى معألت في غاًت  Damien Hellyومً حاهبٍ آخش و في راث الع

الأهمُت فُما ًخظ فىشة الخلفُت الثلافُت بحن بلذان االإخىظـ، فدعب التاخث فئهه وبالشغم مً 

بحن بلذان االإخىظـ، فئن هزا لانني بالػشوسة  Cultural heritageوحىد معاعي الإشاسهت الؤسر الثلافي 

وحىد جلاسب زلافي بحن هزه الشهىب و التلذان نلى هدىٍ ًفض ي لىدُجت خخمُت الؤهذماج الثلافي بحن 

أ. (15)الؿشفحن

و هزا فئن الخهامل مو كػُت الختادٌ الثلافي في االإىؿلت االإخىظؿت بانختاس وحىد ؾشفحن 

الفىشة جدذي حعُم في خذّ راجه، و مً حهتٍ أخشي فئنّ ما حشهذه االإىؿلت مً  مخىاكػحن ًػفي نلى

حغحراث و جىجشاث )الطشام في ول مً لُثُا و ظىسٍا، إصدًاد الهجشة غحر الششنُت...( حهلذ مً ؾتُهت 

 الهلاكت بحن بلذان االإخىظـ كابمت نلى أظاط فىشة خفل الأمً و الؤظخلشاس أهثر مً الؤهخمام باالإعابل

أ. (16)الثلافُت الأخشيأ

: واقع سياسات التبادل الثقافي في مىطقة االإتوسط
ً
 ثالثا

الختادٌ الثلافي أو الأؾش الثلافُت هشهحزة للهلاكاث الثىابُت و الجمانُت لذوٌ مىؿلت االإخىظـ، أ

ت، هى أخذ أبشص الأؾش الفانلت و االإؤظعت لهذًذ الللاءاث الشّظمُت و غحر الشظمُت للفانلحن باالإىؿل

 Theفي ملالهم االإهىىن بـ  Carolyn Rowe and Nathaniel Copseyفدعب ول مً التاخثحن 

Preservation and Enhancement of Cultural Heritage in the Mediterranean ًو الزًً سهضوا م ،

ض الؤسر الثلافي بمىؿلت االإخىظـ، رهشوا بأن الجا هب و الؤؾاس خلاله نلى الآلُاث االإمىىت للخفاف و حهضٍ

ل أخذ أهم الفطىٌ االإؤظعت لإجفاق و إنلان بششلىهت ظىت 
ّ
 the Barcelona 1995الثلافي مث

Declaration في الخىضل لىخابج ملمىظت فُما ًخظ 
ً
 مدىسٍا

ً
، فىفم الؤنلان فئن الثلافت جلهب دوسا

ب بحن الىخذاث االإيىهت الإىؿلت االإخىظـ أ. (17)الخلشٍ
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ث مً إنلان بششلىهت و الزي حاء جدذ نىىان: الششاهت الؤحخمانُت، فتالىكش إلى الفطل الثالأ

ض نلى  Partnership in social, cultural and human affairsالثلافُت و الشؤون الؤوعاهُت 
ّ
هجذه كذ سه

ً أظاظُحن هما أ:  (18)أمشٍ

 ت بتلذان مىؿلت التدشأ الأبُؼ  وغو بشامج و ظُاظاث مً شأنها جؿىٍش و جىمُت االإىاسد الثششٍ

 االإخىظـ.

  جشكُت و جشظُخ الأفياس االإخهللت بالختادٌ الثلافي بحن بلذان االإخىظـ، و هزا الختادٌ بحن خبراث

 مؤظعاث االإجخمو االإذوي في هزا الؤؾاس. 

، سجلذ دوٌ مىؿلت االإخىظـ مداولاث و معامٍ 1995إهه ومىز إؾلاق إنلان بششلىهت ظىت 

ض ظُاظاث الختا دٌ الثلافي فُما بُجها، و ًخجلى هزا الععي مً خلاٌ نذّة للاءاث و نذًذة في إؾاس حهضٍ

ججمهاث بحن مخخلف االإعؤولحن نلى اللؿام الثلافي بهزه التلذان، وفي هزا الخطىص و نلى ظثُل 

، 2008ماي  30-29االإثاٌ لا الخطش جمّ نلذ للاء بحن وصساء الثلافت لتلذان الأوسومخىظـ بأزِىا ًىمي 

ض الختادٌ الثلافي بحن بلذان االإىؿلت، و رلً مً جمّ الخؿشق فُ ه لهذّة كػاًا و معابل راث ضلت بخهضٍ

 Dialogue between Culturesخلاٌ الترهحز نلى مدىسًٍ أظاظُحن هما : الخىاس بحن الثلافاث 

أ.  Cultural policyوالعُاظاث الثلافُت لتلذان مىؿلت االإخىظـ 

بمعألت الخىاس الثلافي بحن بلذان مىؿلت االإخىظـ، فلذ فتاليعتت للمدىس الأوٌ و االإخهلم 

ت في كػُت الختادٌ الثلافي و أكشّوا مجمىنت مً  جىاكش الىصساء نلى نذّة هلاؽ و جفاضُل حىهشٍ

أ:  (19)الىلاؽ هي والخالي

  إنادة الخأهُذ نلى االإتادا و الأظغ التي ًجب أن جدىم نملُت الخىاس الثلافي بحن بلذان

ل ظىت مىؿلت االإخىظ  .2002ـ، و رلً وفم ما أكشّه إحخمام فاليعُا في أفشٍ

  هت أن الششاهت الأوسومخىظؿُت حهخبر الخىاس الثلافي بحن بلذان االإىؿلت وىظُلت فهّالت و ظشَ

ض اللُم الذًملشاؾُت، هتز الهىف، جشكُت متادا خلىق الؤوعان، و خل الجزاناث  ليشش و حهضٍ

 بؿشقٍ ظلمُت.

 لاٌ للائهم بيافت االإجهىداث و االإتادساث الخيىمُت و غحر الخيىمُت جشخُب الىصساء مً خ

ض ظُاظاث الختادٌ الثلافي و الخىاس الثلافي، و كذ هىّه الىصساء الإا جلىم به  باالإىؿلت الهادفت لخهضٍ

االإخخطت بترظُخ  the Anna Lindh Foundation for the Dialogue between Culturesهُئت  

 مىؿلت االإخىظـ. الخىاس الثلافي في

وفي حاهبٍ آخش و فُما ًخظ االإدىس الثاوي االإخهلم بالعُاظاث الثلافُت لتلذان مىؿلت 

أ: (20)االإخىظـ، فلذ أكشّ الىصساء مجمىنت مً الىلاؽ هزهش مجها ماًلي
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  غشوسة سبـ العُاظاث الثلافُت لتلذان مىؿلت االإخىظـ بمجالاث و مُادًً الخُاة الأخشي

 شاس: العُاظاث الؤحخمانُت، الخهلُم و الطىاناث الثلافُت.راث الأهمُت نلى غ

  ٌت كذسة الذوٌ الششواء في مىؿلت االإخىظـ في العُاظاث االإخهللت باالإجا غشوسة دنم و جلىٍ

 مو االإتادا االإهلىت في إجفاكُت الُىهِعيى 
ً
عاكا

ّ
غ  UNESCOالثلافي، و رلً إح و  2005في باسَ

 ثلافي.الخاضت بدماًت و جشكُت الخىىم ال

  الخأهُذ نلى غشوسة جشكُت بشامج الختادٌ لإؾاساث الشتاب و الأفياس و الخبراث بحن بلذان

أاالإخىظـ، خاضت مو الخؿىساث الخىىىلىحُت و الخلىُت الخاضلت. 

شٍ مهىىنٍ بـ  -A Mapping of Translation in the Euroو في ظُاقٍ مخطل و وفم جلشٍ

Mediterranean Region شف هُئت الطادس مً ؾthe Anna Lindh Foundation for the Dialogue 

between Cultures  ظ الذوس التالغ الأهمُت
ّ
االإهخمت اشؤون الخىاس بحن الثلافاث بمىؿلت االإخىظـ، لخ

شه نلى زلازت لغاث  ض في جلشٍ
ّ
الإعألت الترحمت وىظُلت للختادٌ الثلافي بحن بلذان االإخىظـ، و كذ سه

ت و الترهُت، و أوضح الفشوكاث في إهخماماث بلذان الػفت الشمالُت أظاظُت هي اللغت الهشأ بُت و الهبرً

أمً االإخىظـ نلى هلل الىخاباث و الأبدار مً هزه اللغاث إلى لغاث بلذان االإخىظـ.

وفي هزا الؤؾاس و بالىكش إلى اللغت الهشبُت، و حجم الىلل و الترحمت مجها إلى لغاث بلذان أ

ش آهف الزِهش حهخبر فشوعا مً أهثر الذوٌ و االإخىظـ في إؾاس بشام ج الختادٌ الثلافي، فئهه خعب الخلشٍ

التلذان التي كامذ بترحمت أنماٌ و هخاباث مً اللغت الهشبُت إلى الفشوعُت، و رلً بترحمت خىالي 

، و بالشغم مً الؤهخمام الفشوس ي االإتزاًذ 2009إلى غاًت  1985نمل ؾُلت الفترة االإمخذة مً  1065

ت ب ،  (21)في راث الفترة الضمىُت 240نمل و الترهُت  500ترحمت الأنماٌ الثلافُت الهشبُت ملاسهت بالهبرً

ش، أهكش ظ له الخلشٍ
ُ
أ(. 30)الشكل رقم إلا أنّ رلً ًتلى مدذود باليعتت الإا خل
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يبيّن حجم الأعمال و الكتابات االإترجمة من اللغة العربية في بعض البلدان  30شكل رقم 

 0332-0291طية االإتوس

 
Source: the Anna Lindh Foundation for the Dialogue between Cultures,op.cit, p 14 

ش فئن إهخماماث مجالاث الترحمت لذوٌ الػفت الشمالُت مً االإخىظـ أ  لزاث الخلشٍ
ً
واظدىادا

 نلى الأنماٌ و جخخلف مً دولتٍ  لأخشي، فئرا أخزها مثاٌ اللغت الهشبُت هجذ بأن هزه الذوٌ جشهض 
ً
هثحرا

الىخاباث الثلافُت، مو ملاخكت إهخمام متزاًذ مً كِتل فشوعا بترحمت الأنماٌ الهشبُت فُما ًخظ 

االإجاٌ الذًني الهلابذي، و حسجل ول مً فشوعا إظتاهُا و إًؿالُا اليعب الأنلى في الذوٌ الىاكلت و 

أ. (22)(30)بالشكل رقم مىضّحاالإهخمت بترحمت الأنماٌ الأدبُت الهشبُت نلى هدى ما هى 

 0303-0291يبيّن االإجالات ذات الؤهتمام الأكبر من حيث الترجمة من اللغة العربية  30شكل رقم 

 
Source: the Anna Lindh Foundation for the Dialogue between Cultures,op.cit, p 15 
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 خاثمة : 

ي الختادٌ الثلافي بمىؿلت االإخىظـ، اهذ الذساظت و الخدلُل فُما ًخظ واكو ظُاظاث و معاع

أجخلظ الىسكت التدثُت إلى مجمىنتٍ مً الىخابج و الىلاؽ االإدىسٍت هي والخالي: 

  ٌض الخلاسب بحن الذو أن التهذ الثلافي في الهلاكاث الذولُت اشيلٍ نام له دوس حذ فانل في حهضٍ

 و الىخذاث العُاظُت بمخخلف جمىكهها و جىحهاتها العُاظُت.

  ّمىؿلت االإخىظـ جضخش بئسر زلافي حذ مهخبر و باسص مً شأهه أن ٌهضص مً الخلاسب بحن بلذان أن

االإىؿلت، و ٌعانذ نلى جذنُم ظُاظاث هتز الهىف و الخؿشف باالإىؿلت،  مً خلاٌ حهمُم 

ف بدلُلت االإجخمهاث االإخخلفت باالإىؿلت.  ظُاظت الختادلاث الثلافُت التي حعاهم بالخهشٍ

  ض الجاهب أنّ هىان كطىس مً ؾشف الذوٌ الششواء باالإىؿلت الأوسومخىظؿُت فُما ًخظ حهضٍ

 
ً
ت بشامج الختادٌ الثلافي، و رلً نلى الشغم مً أنّ إنلان بششلىهت كذ أفشد فطلا الثلافي في جلىٍ

ض   ًؤهذ فُه نلى التهذ الثلافي الشابـ بحن بلذان االإخىظـ، وىظُلت مً شأنها حهضٍ
ً
واملا

ض الؤأ  ظخلشاس باالإىؿلت.الششاهت و حهضٍ

  جشهحز دوٌ االإىؿلت خاضت الػفت الشمالُت للمخىظـ نلى اللػاًا الأمىُت االإخخلفت في الخهامل

ب، الخؿشف، مو بلذان حىىب االإخىظـ، و رلً خاضت مو جىامي قىاهش نذًذة مثل الؤسها

أالهجشة غحر الششنُت .
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